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PODGORICA

-

Vlada Crne Gore, na sjednici od 15. juna 2017. godine, utvrdila je
PREDLOG ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O TURISTICKIM
ORGANIZACIJAMA, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja u
proceduru Skupstine Crne Gore.

Vlada predlaze Skupétini da, u skladu s &lanom 151 Poslovnika
Skupstine Crne Gore (,Sluzbeni list RCG", br. 51/06 i 66/06 i ,Sluzbeni
list CG*, br. 88/09, 80/10, 39/11, 25/12, 49/13, 32/14 i 42/15), ovaj zakon
donese po skraéenom postupku iz razloga koji su sadrzani u
ObrazloZenju Predloga zakona.

Za predstavnike Vlade koji ¢e ucestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
PAVLE RADULOVIC, ministar odrzivog razvoja i turizma i OLIVERA
BRAJOVIC, generalna direktorica Direktorata za turisticki razvoj i
standarde.

PREDSJEDNIK
Dusko Markovi¢, s. r.



PREDLOG

ZAKON _
O IZMJENI ZAKONA O TURISTICKIM ORGANIZACIJAMA

Clan 1
U Zakonu o turisti¢kim organizacijama (“Sluzbeni list RCG”, br. 11/04 i 46/07 i “Sluzbeni
list CG”, broj 45/14) u &lanu 18 stav 5 rije¢ “voditi® zamjenjuje se rijecju “pokrenuti”.

Clan 2
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne
Gore”, a primjenjivace se od dana pocetka primjene Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni
list CG*, br. 56/14, 20/15 i 40/16).



OBRAZLOZENJE
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono$enje izmjene Zakona o turistickim organizacijama sadrzan je u

&lanu 16 tacka 5 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom u skladu sa ustavom
ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Razlozi za dono$enje izmjene Zakona o turisti¢kim organizacijama je uskladivanje teksta
zakona sa novim Zakonom o upravnom postupku.

Vodenje postupka je faza postupka koja slijedi nakon pokretanja, odnosno utvrdivanja
procesnih pretpostavki za vodenje spora pred Upravnim sudom. U tom smislu a u cilju
uskladivanja sa novim Zakonom o upravnom postupku kao i Zakona o upravnom sporu,
terminolo$ki je izmijenjen stav 5 ¢lana 18 Zakona o turistickim organizacijama.

. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE | POTVRDENIM
MEDUNARODNIM UGOVORIMA

Pitanje harmonizacije posebnih zakona sa Zakonom o upravnom postupku, nije uredeno
sa odgovarajuéim propisima EU sa kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

U cilju uskladivanja sa novim Zakonom o upravnom postupku, terminoloski je izmijenjen
stav 5 ¢lana 18 Zakona o turistickim organizacijama.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVOBENJE OVOG ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona u Budzetu Crne Gore nije potrebno obezbjedivati posebna
sredstva.

VI. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO SKRACENON POSTUPKU

Imajuci u vidu da je pocetak primjene novog Zakona o upravnom postupku predvidjen za
01.jul 2017 godine, izmjenom Zakona o turistickim organizacijama vr$i se uskladivanje odredbe
zakona sa novi Zakonom o upravnom postupku, te smatramo da bi ovaj zakon trebalo, u skladu
sa &lanom 151 Poslovnika Skupstine Crne Gore (»Sluzbeni list RCG«, br. 51/06 i 66/06,
"Sluzbeni list Crne Gore", br. 88/09, 80/10, 39/11, 25/12), po skracenoj proceduri, uvrstiti u
skupstinsku proceduru za njegovo usvajanje.



ODREDBA
ZAKONA O TURISTICKIM ORGANIZACIJAMA KOJA SE MIJENJA
(Objavljen u "Sl. listu RCG", br. 11 od 20. februara 2004, 46/07, "Sl. listu Crne Gore", br. 40 od
8. avgusta 2011, 45/14)

Clan 18
Upis turisticke organizacije u Registar vréi se na osnovu prijave za upis. Uz prijavu za upis

podnosi se akt o osnivanju i statut turistiCke organizacije.

Prijavu za upis u Registar turisticka organizacija duzna je podnijeti u roku od 15 dana od
dana osnivanja.

Registar vodi Ministarstvo, koje je duzno izvriti upis rjeSenjem u roku od 10 dana od dana
podnos$enja prijave za upis.

Ako se upis u Registar ne izvrsi u roku iz stava 3 ovog &lana smatrace se da je upis izvrden
prvog narednog dana po isteku tog roka.

Protiv rje$enja iz stava 3 ovog Clana moze se voditi upravni spor.

Oblik, sadrzaj i nacin vodenja Registra propisuje Ministarstvo.




CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOIJA
I TURIZMA

Naziv propisa

Predlog zakona o
izmjeni Zakona o
turistickim
organizacijama

Klasifikacija propisa po oblastima i oblast podoblast
podoblastima uredivanja XVII Trziste, 7. Turizam i
ugostiteljstvo i turizam | ugostiteljstvo
Klasifikacija po pregovarackim poglavlje potpoglavlje
oblastima Evropske Unije 03.20.20 03.20.20.80
Usluzne djelatnosti Ostale usluzne
djelatnosti

Kljuéni termini — eurovok deskriptori

- Osnivanje, nacela
organizacije i rada
turistickih organizacija,
- Nacin finansiranja
turistiCkih organizacija,
- Kriterijumi za
kategorisanje
turistiCkih mjesta.
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MINISTARSTVO FINANSIJA - e
Broj: 02-03-5568/1 Podgorica, 24. april 2017. godine

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
- n/r ministra, g-dina Pavla Radulovica -

Postovani gospodine Radulovicu,

Povodom Predloga zakona o izmjeni Zakona o turistickim organizacijama, Ministarstvo
finansija daje sljedece

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona, sa aspekta implikacija na poslovni ambijent, nemamo
primjedbi.

U skladu sa ¢lanom 33 stav 2 Poslovnika Viade Crne Gore i uvidom u tekst Predloga
zakona, Ministarstvo finansija je saglasno da u postupku usvajanja Predloga zakona nije
potrebno vrsiti analizu uticaja propisa.

Imaju¢i u vidu da se izmjene teksta Predloga zakona odnose na uskladivanje sa
Zakonom o upravnom postupku, kao i da za sprovodenje zakona nije potrebno
obezbijediti finansijska sredstva iz budZeta drzave, Ministarstvo finansija, sa aspekta
budzeta, daje saglasnost na Predlog zakona o izmjeni Zakona o turistickim
organizacijama.
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81000 Podgorica, ul. Stanka Dragojevica br. 2
tel: + 382 20 242 835; fax: + 382 20 224 450; e-mail: mf@mif.gov.me




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA Broj: 05/1- 188/2
gospodin Pavie Radulovic
ministar

Podgorica, 5.V 2017

os 0

Loy

1w
101- 800/ M

Uvazeni gospodine Radulovicu,

Dopisotn brop L01-80074 od 5. maja 2017 trazili ste misljenje o uskladenosti
Predloga zakona o izmjeni Zakona o turistiCkim organizacijma s pravnom tekovinom
Evropske unije, saglasno ¢lanu 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Vlade.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom propisa, Ministarstvo evropskih poslova je
saglasno s izjavom obradivaca propisa da ne postoje odpovarajuci propisi Evropske unije

s kojima je potrebno oberbijediti uskladenost

S poStavanjen,




IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKQVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikacioni broj lzjave | MORT-!U/PZ/17/06

I'1. Naziv nacrta/predloga Dr0p|$a

- Na crnogor*kom jeziku | Prijedlog Lnkul'\d o (Z(njenl Zakon a o turisti¢kim organizacijama

- naengleskom jeziku | Proposal for the Law on Amandment to the Law on Tourism Orgamzatlons

2. Podaci o obradivacu prop|sa

a) Organ driavne ( uprave koji pripre cma propts

Organ driavne uprave mstarstv{) odrix\n)_g razvojai turizma

- Sektor/odsnek { Direktorat za turisticki razvoj i standarde

- odgovorno lice (lrne DFLZU’T\(: Olivera Brajovic, 020/446-210

telefon, e-mail) olivera.brajovic@mrt.gov.me i
- kontakt osoba (mwe prezime, telefon Boio VuEékovic’ 020/446-252
| _e-mail) Lboo. vucekovic@mrt.gov.me

_) Pravno lice s Javmm ovlascenjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica . 7 i

-odgovorno  lice  (ime, preii.me, e e
telefon, e- -mail) 4 AT B
- kontakt osoba (—Ime prezime, telefon, | 5 i/
e-mail} l

3. Organi drzavne uprave koji prumjcnju,u/sprovbudé propis

|- Organ driavne upravc_} Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o StablhlaCIjl i pridruzivanju izmedu
Evropske unije i njenih drzava Clanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)

a) Odredbe SSPa s kojima se uskladu;e propis

Sporazum ne sadrzi odredbu koja se odnosi na normativni sadrzaj predloga propisa.

b) Stepen lspunjenostl obaveza ko;e promlaze iz navedenih odredbi SSPa
il L_j | ispunjava u potpunosti

1 R A I__J djelimi¢no ispunjava

~[lineispunjava
c) Razlozi za d;ehmtcno nspunjenje odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/
| 5.Veza r'\-acrt'a/'pr‘écﬁiloga propisa s Progra;nom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG) o
(- _ -PPCGa penod T __2017-2018 |
ol - Poglavlje, potpoglavije : » o o |
- Rokza donosenje prop(mq_ ;__- 7!

- Napomena | Donodenje  Zakona o izmjeni Zakona o  turistickim
¢ organizacijama nije predvideno Programom pristupanja Crne
e el | Gore Evropskoj uniji.
6 Uskladenost nacrta/pn Ldloga p:oplsa s pravnom tekovinom Evropske unije

i a) Usklndum)st s pnm arnin izvo

ima prava Evropske unije

! Ne postoji odredbu pr.mmmh izvori prava EY S ko;or" bi se ;nn»(‘!‘(')b“pxoplsa mogao uporLd ti radi |
i_dobijanja stepena njegove uskiadenosti. e o e Y

i b) Uskladenost sa sekt.ndarmm izvorima prava Evropske unue

* Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se p?cdlog propisa mogao uporedm radi | }
dobijanja stepena njegove uskladenostl

U Uskladenost s ostalim izvorima prava vaopske umje )

— ]
2 |

i_Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog pl()plsa _mogao uporediti radi dobijanja stepena




! 6.1. Razlozi 2a djelimi¢nu uskladenost ili neuskladenost nacrta/pfedloga propisa Crne Gore s pravnom |
| tekovinom_E_v_r_c_;p_s_lfg unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti
N || T

| 7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
L___konstatovatitu Einjenicy .- ., - - e

Ne postoje odgovarajuci propisi EU s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

|8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava koriéc"é]—émprri lizradi
i nacrta/predlog_a propisa

. — el 8 b e s o]
i Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je /
L Potrebno uskiaditi predlog propisa.

1 9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog

.. Prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

o , L o T e

| 10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tacke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu) L .

Prijedlog zakona o izmjeni Zakona o turistickim organizécijhma nije p‘_reve,deh'ha engleski jezik:,

11.Ucesc¢e konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti L

( Uizradi Prijedloga zakona o izmjeni Zakona o turisti¢kim organizacijama-pije bilo/ugeéca konsultanata.
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| Potpis / oviaséeno lice obradivata propisa Potpis / ministareyropskif‘posiova
radivaca propis: ; i
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Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)



TABELA USKLADENOSTI

1. Identifikacioni broj'ifé) ﬁ_é;:rta/predloga propis'é

1.1. Identifikacioni broj izjéve
nacrta/predloga propisa na Vladi

o uskladenosti

i datum uat—\;r't‘iri\rlanjaj

_3:N_az|v .xl:a_c:rf'a/predloga_\ .pr;;;iﬁsé Crne Gore

' Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Prijedlog zakona o izmjeni Zakona o turistiCkim organizacijama

4. Uskladenost r]g_grta/pred_lo_g_a propisa s izvorima prava Evrorp_skérunije

Proposal for the Law on Amahc_i_qlen‘tito the Law on Vbeuri‘insjgw;V()'rganizativqnsﬂ

MORT-TU/PZ/17/06 i MORT-IU/PZ/17/06 ) ey ==
2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka o A e, & AR e o]
/ = S e A ——————————— S e |

L s et aE el .




